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518368-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebné prace — Kultur|Kloster|Kyritz Los V003 Zimmermannsarbeiten (inkl.
Werkplanung, Anbindung Neubau/historisches Gebaude)

OJ S 142/2026 27/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Stadt Kyritz
E-mail: vergabe@kyritz.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby
2. Postup
21. Postup

Nazov: Kultur|Kloster|Kyritz Los V003 Zimmermannsarbeiten (inkl. Werkplanung, Anbindung
Neubau/historisches Gebaude)

Opis: Bei der geplanten BaumafRnahme handelt es sich um den Umbau des Klausurflugel des
ehemaligen Klosters (Bestandsgebaude) zum Museum. Zeitgleich wird daneben ein Neubau
(Veranstaltungsgebaude mit Verbindern) errichtet.Das Baugrundstuick liegt in Kyritz im
Denkmalbereich "Altstadt Kyritz" und dem Bodendenkmal "Altstadt Kyritz". Im Bereich des
Verbinders ist eine neue tragende Holzkonstruktion herzustellen und fachgerecht zu
montieren. Die Konstruktion dient der Uberdeckung und raumlichen Verbindung zwischen dem
Bestandsgebauden und dem Neubau. Die Tragkonstruktion besteht aus einer
Holzskelettkonstruktion mit vertikalen Holzstutzen und darauf auflagernden Decken- und
Dachtragelementen. In Bereichen mit erhéhten brandschutztechnischen Anforderungen sind
anstelle der Holzstltzen Stahlstutzen vorzusehen. Die Dachkonstruktion wird als
Deckenbalken-/Dachbalkenkonstruktion mit deckengleich ausgebildeten Dachbalken
hergestellt. Die Dachkonstruktion ist fur die Aufnahme eines extensiven bzw. intensiv
begrinten Dachaufbaus einschlie3lich der hierfur erforderlichen Lasten auszulegen. Die
erforderlichen Anschlusse, Auflager, Aussteifungen sowie konstruktiven
HolzschutzmalRnahmen sind Bestandteil der Leistung. Die Anschlisse der neuen
Holzkonstruktion erfolgen einerseits an die historische Bestandsfassade und andererseits an
die Fassade des Neubaus. Samtliche Anschlisse sind unter Berlcksichtigung der
unterschiedlichen Bauwerksbewegungen, der Anforderungen an Warme-, Feuchte- und
Schallschutz sowie unter besonderer Ricksichtnahme auf die historische Bausubstanz
auszufuhren. Befestigungen an der Bestandsfassade sind auf das notwendige Mal3 zu
beschranken und denkmalgerecht auszufuhren. Zum Leistungsumfang gehéren samtliche
erforderlichen Holzbauarbeiten einschliel3lich Werkplanung, Abbund, Lieferung, Montage,
Verbindungen, Verbindungsmittel, Aussteifungselemente, konstruktiver Holzschutz,
Hilfskonstruktionen, Transport- und Hebeleistungen sowie die Abstimmung mit den
angrenzenden Gewerken und Fachplanungen. Grundlage der Ausflhrung sind die
freigegebenen Ausflihrungsplane, die statische Berechnung sowie die Vorgaben des
Brandschutz- und Denkmalschutzkonzeptes.

Identifikator postupu: f2898d75-6950-4154-85d4-61fcfdd2580a
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Interny identifikator: 62-V003/2026
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Uéel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45000000 Stavebné prace
Doplniujuca klasifikacia (cpv): 45216110 Stavebné prace na stavbe budov suvisiacich s
pravom a poriadkom

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: 16866 Kyritz
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplriujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXSOY5WYTTFDANLA# Fur den Vertrag
gelten ausschlieRlich unsere Bedingungen des Vergabeverfahrens. Andere Bedingungen (z.B.
beigefligte AGB des Bieters) werden nicht Vertragsinhalt, auch wenn wir ihnen nicht
ausdrucklich widersprechen. Bei Erklarungen in Textform ist keine eigenhandige Unterschrift
oder Signatur erforderlich. Bei pdf Dokumenten kénnen Sie eine selbsterstellte Signatur
einsetzen (z.B. Adobe reader 0.4.). Es reicht, wenn Sie den Namen des Erklarenden nennen.
Hier ist darauf zu achten, dass bei natlrlichen Personen der natirliche Name (§ 12 BGB), bei
juristischen Personen und Handelsgesellschaften der Firmenname (§ 17 HGB) genannt bzw.
zu erkennen sein muss. Dem Bieter wird dringend empfohlen, sich vor Abgabe des Angebotes
mit den ortlichen Bedingungen, dem Umfang der Arbeiten und den Details des Gebaudes
auch im Gebaudeinneren im Rahmen einer Besichtigung vertraut zu machen. In der
Baubeschreibung ist das komplette Vorhaben beschrieben. Diese Ausschreibung betrifft nur
das genannte Los. Eine freiwillige Registrierung auf dem Brandenburger Vergabemarktplatz
wird zur uneingeschrankten Teilnahme am Vergabeverfahren ausdricklich empfohlen,
insbesondere, um Informationsdefizite im Rahmen der spateren Bewerber- und
Bieterkommunikation zu vermeiden, welche im Falle einer fehlenden Registrierung zu Lasten
des Bewerbers bzw. Bieters gehen. Weitere Hinweise zur Teilnahme am elektronischen
Vergabeverfahren sind den Vergabeunterlagen in der Datei "Bieterinformation VMP Bbg" zu
entnehmen.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vylu€enia:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959)
Ugast v zlogineckej organizacii: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes
nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi innostami: Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
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Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Podvod: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 4
sowie Nr. 5 GWB

Korupcia: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 6
sowie Nr. 7 sowie Nr. 8 sowie Nr. 9 GWB

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB

PoruSenie povinnosti platit dane: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes
nach § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1 GWB

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Platobna neschopnost: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler
Rechtsvorschriften: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124
Abs. 1 Nr. 2 GWB

Aktiva spravované likvidatorom: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes
nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Der Zahlungsunfahigkeit
vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Zavazné odborné pochybenie: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes
nach § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz: Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: siehe "Fakultative
Ausschlussgrinde" § 124 GWB

Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Kultur|Kloster|Kyritz Los V003 Zimmermannsarbeiten (inkl. Werkplanung, Anbindung
Neubau/historisches Gebaude)
Opis: Holztragwerk Verbinderbauwerke - Abbund, Lieferung und Montage von
eingeschossigen Holztragwerken - Grundflache der Verbinderbauwerke insgesamt ca. 325 m2
- Lastabtragung Uber Holzstutzen und Holzrahmenkonstruktionen - Ausbildung aller
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erforderlichen Anschlisse an Neubau- und Bestandskonstruktionen - Einsatz von Stahlstitzen
entsprechend Brandschutz- und Statikkonzept - Raumliche Aussteifung der
Tragkonstruktionen mittels Rundstahlkreuzen Verlangerung Stadtmauer - Herstellung einer
konstruktiven Verlangerung bzw. Erganzung im Bereich der historischen Stadtmauer -
Tragkonstruktion aus Stahlstutzen - EinschlieRlich erforderlicher Bekleidungen und
Verkleidungssysteme

Interny identifikator: 62-V003/2026

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45000000 Stavebné prace
Doplniujuca klasifikacia (cpv): 45216110 Stavebné prace na stavbe budov suvisiacich s
pravom a poriadkom

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: 16866 Kyritz
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 20/10/2026
Datum konca trvania: 22/02/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania Uplne alebo &iasto&ne financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplrujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciefl strategického verejného obstaravania: Splnenie socialnych cielov
Opis: Brandenburger Vergabegesetz
Podporovany socialny ciel: Iné

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis vyberového kritéria: Betriebshaftpflichtversicherung (Nachweis der Versicherung gem.
den geforderten Summen oder Eigenerklarung, dass diese nach Zuschlag mit den geforderten
Versicherungssummen abgeschlossen oder erhoht wird) (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Nachweis der Versicherung Uber folgende
Versicherungssummen min. 600.000 Euro fur Sach- und sonstige Schaden im historischen
Gebaude, min. 3 Mio fur Personenschaden, 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr oder
Eigenerklarung, dass diese unmittelbar nach Zuschlag erhoht oder abgeschlossen wird.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: wenn zutreffend_5.4 ggf. Vereinbarung Mindestanforderungen
Nachunternehmer (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Eigenerklarung
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zur Einhaltung des Brandenburger Vergabegesetzes flir Nachunternehmen, hier ist eine
Unterschrift des NU erforderlich. Die Textform gilt hier fur den Bieter.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: wenn zutreffend: 234 Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (VOB) (Mit dem
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kritérium: Podiel subdodavok
Popis vyberového kritéria: wenn zutreffend: 235 Verzeichnis der Leistungen (VOB) (Mit dem
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kritérium: Podiel subdodavok
Popis vyberového kritéria: wenn zutreffend: 236 Verpflichtungserkl. and. Untern. (VOB) (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
Popis vyberového kritéria: Nachweis Eintragung Handwerksrolle/IHK (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Unbedenklichkeitsbescheingung Finanzamt (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: min. 2 abgeschlossene Referenzprojekte in den letzten 3 Jahren
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Es sind mind. 2 Referenzprojekte
aus den letzten 3 Jahren einzureichen, die in Art und Umfang mit der Ausschreibungsleistung
vergleichbar sind mit Angabe des Projektes inkl. Beschreibung, Auftragsvolumen und
durchgeflhrter abgeschlossener Zeitraum, Rolle des Auftrages, Ansprechpartner mit
Kontaktdaten des Referenzgebers

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplrnujucich informacii: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeuropsky €as, stredoeuropsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/\VMPSatellite/notice
/ICXSO0YSWYTTFDANLA/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSOYSWYTTFDANLA

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/\VMPSatellite/notice
/CXSOYSWYTTFDANLA
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
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Opis finan¢nej zabezpeky: Gewahrleistungsburgschaft in Hohe von 3% der
Abrechnungssumme einschl. Nachtrage (brutto) Vertragserfullungsbirgschaft in Hohe von 5%
der Auftragssumme (brutto, ohne Nachtrage)

Lehota na prijimanie ponuk: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 56 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: PQ zertifizierte Bieter: Prifen Sie, ob die im
Praqualifikationsverzeichnis hinterlegten Nachweise die geforderten Eignungsangaben und
Nachweise dieses Vergabeverfahrens abdecken. Soweit die im Praqualifikationsverzeichnis
fur den einschlagigen Leistungsbereich hinterlegten Nachweise inhaltlich unzureichend sind,
ist KEINE Nachforderung eines den Eignungsanforderungen genliigenden Nachweises
zuldssig (gem. §16a EU VOB/A).

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: - 5.3 EU Vereinbarung zur Einhaltung der
Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz - wenn zutreffend_5.4
Vereinbarung zwischen Bieter/Auftragnehmer Nachunternehmer zur Einhaltung der
Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz - Mit dem Angebot ist
die Anlage "Sonderformular Russland Embargo", die in den Vergabeunterlagen enthalten ist,
einzureichen bzw. wird nachgefordert. - fir Bieter aus dem europaischem Ausland: A1-
Bescheinigung aus dem Heimatland, ggf. Bestatigung der Dienstleistungsanzeige(§ 8 EU
/EWR HwV) - Zwingende Voraussetzung: Sprachniveau C2 Deutsch nach dem Europaischen
Referenzrahmen (Kompetente Sprachanwendung)

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

Pravna forma, ktord musi mat' skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Mechanizmus financovania: Vergabe- und Vertragsordnung fur Bauleistungen (VOB) in der
aktuellen Fassung, Brandenburger Vergabegesetz

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Informacie o lehotach na preskimanie: Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Genaue Angaben zu
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den Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Die Vergabekammer leitet gemal} § 160
Abs. 1 GWB ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Nach § 160 Abs. 3 GWB gilt: (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stadt Kyritz
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Stadt Kyritz

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadt Kyritz
Registracné Cislo: 1:03397185225
Postova adresa: Marktplatz 1
Mesto: Kyritz
PSC: 16866
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Vergabestelle
E-mail: vergabe@kyritz.de
Telefén: +49 33971-85225
Fax: +49 3397185245
Internetova adresa: http://www.kyritz.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Registracné €islo: 1:03318661719
Postova adresa: Heinrich-Mann-Allee 107
Mesto: Potsdam
PSC: 14473
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Krajina: Nemecko
E-mail: Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
Telefon: +49 3318661719
Fax: +49 3318661652
Internetova adresa: https://mwaek.brandenburg.de
Roly tejto organizacie:
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Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 4eea622e-3ad0-4436-9811-ad6¢c4c499570 - 01

Typ formuléra: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 24/07/2026 13:05:09 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 518368-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 142/2026

Datum uverejnenia: 27/07/2026
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